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Carta de Francisco Ayala a Ricardo Gullon (13/10/1963)
13 de octubre de 1963
Mi querido Ricardo:

Esta vez se me han pasado sin escribirte méas dias de lo regular y de lo que hubiera querido: pejigueras mil, académicas unas y otras
extracurriculares, me han tenido sin tiempo ni para rascarme, que es una de las actividades mas urgentes del ser humano. Hoy,
después de un examen de doctorado y antes de echarme a corregir trabajos, por fin te escribo. Y claro esta, se me olvidara decirte la
mayor parte de las cosas en que habia pensado durante este entretiempo.

Empezara con el noticiario personal: Por fin parece que esta lista la traducciéon de Muertes de Perro y se publicara en la primavera bajo
el titulo de Death as a way of life. ¢ Que te parece este titulo? Yo no se si decir que ‘va’ o ‘bah’. #He recibido noticia de que una casa
italiana, Longanesi (nemotecnia a base de longaniza) va a publicar ésa novela en un tomo con El Fondo del Vaso. # Respecto de esta
ltima, han llegado dos repercusiones mas o menos criticas de Argentina: un articulo, sin firma, donde me insultan por inmoral o poco
menos, en respuesta por el método de Ahn a mi articulo sobre el estado del pais en 1962, y otro, en Sur, del joven Enrique Pezzoni,
gue hace un analisis afectuoso y sagaz del libro. (Pero me doy cuenta de que acabo de confundir una cosa: el primero de aquellos
articulos es sobre El As de Bastos). # En relacién con dicho As y con el libro que antes le habia enviado, me ha escrito Andersson
sendas cartas, muy finas y cordiales, acusando recibo. Cuando lo encuentres (que a lo mejor es dentro de un rato) dale las gracias de
mi parte. #Por aqui anduvo Benitez, y me conté lo mas recientes bochinches de la Isla de la Simpatia. De algunos de ellos, ya tenia yo
anticipo en tu Ultima carta. #Recibi carta de Fernandez Mendez preguntandome si yo me acordaba en que condiciones se habia
contratado luengos afios ha el libro de Mesnard, pues la editorial francesa reclama cumplimento de contrato, y ellos no tienen los
papeles, que estan sumamente archivados en San Juan. {Si seran pelotudos! #Hice rapida visita a Washington D.C. para participar en
mesa redonda (ya uno se va reduciendo a los placeres de la mesa), organizada por la Embajada de Chile sobre novela
hispanoamericana. Uno de los ilustres participantes, Schiessinger Jr., empez6 confesando que nunca habia leido ninguna, lo cual es
siempre un buen comienzo. #De Jorge no he tenido noticia alguna. Me lo imagino disfrutando de los placeres de la villay corte. #
Bueno, yo creo que el noticiario se ha terminado, si se agrega que, a su paso por aqui, telefoned Judith Ellenbogen, obstinadisima en
casarse con el danzante de marras.

Ahora espero que me escribas t, y me cuentes todo acerca de tus actividades (digo, no todo, sino aquello que no ofenda mi natural
pudor). Supongo que, duefio de mejor servicio de informacién que el mio, sabras mas que yo de las préximos pasos de La Torre, cuyo
numero sobre Machado calculo que debe de estar en la imprenta, y por consiguiente, ya tirado el anterior, del que me hablabas en tu
misiva postrera. Veremos, y requeteveremos.

No tardes mucho en responder: tienes a tu servicio espléndida asistencia clerical, mientras que yo tengo que oficiar por mi mismo.
Un gran abrazo de

Ayala.-
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